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I

(Актове, приети по силата на Договорите за ЕО/Евратом, чието публикуване е задължително)

РЕГЛАМЕНТИ

РЕГЛАМЕНТ (ЕО) № 441/2008 НА КОМИСИЯТА

от 22 май 2008 година

за определяне на фиксирани вносни стойности за определяне на входната цена на някои плодове и
зеленчуци

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ,

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност,

като взе предвид Регламент (ЕО) № 1580/2007 на Комисията от
21 декември 2007 г. относно правилата за прилагане на
регламенти (ЕО) № 2200/96, (ЕО) № 2201/96 и (ЕО)
№ 1182/2007 на Съвета в сектора на плодовете и зелен-
чуците (1), и по-специално член 138, параграф 1 от него,

като има предвид, че:

(1) В изпълнение на резултатите от Уругвайския кръг от
многостранните търговски преговори Регламент (ЕО)
№ 1580/2007 посочва критерии за определяне от
Комисията на фиксирани стойности при внос от трети
страни на продуктите и периодите, посочени в прило-
жението към него.

(2) В изпълнение на горепосочените критерии фиксираните
вносни стойности следва да се определят на нивата,
посочени в приложението към настоящия регламент,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

Фиксираните вносни стойности, посочени в член 138 от
Регламент (ЕО) № 1580/2007, се определят, както е посочено
в таблицата в приложението.

Член 2

Настоящият регламент влиза в сила на 23 май 2008 година.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави-
членки.

Съставено в Брюксел на 22 май 2008 година.

За Комисията

Jean-Luc DEMARTY

Генерален директор на Генерална дирекция
„Земеделие и развитие на селските райони“

BG23.5.2008 г. Официален вестник на Европейския съюз L 134/1

(1) ОВ L 350, 31.12.2007 г., стр. 1.



ПРИЛОЖЕНИЕ

към регламент на Комисията от 22 май 2008 година за определяне на фиксирани вносни стойности за
определяне на входната цена на някои плодове и зеленчуци

(EUR/100 kg)

Код по КН Кодове на трети страни (1) Фиксирана вносна стойност

0702 00 00 MA 47,3
TN 105,3
TR 88,7
ZZ 80,4

0707 00 05 JO 162,5
TR 135,5
ZZ 149,0

0709 90 70 EG 216,7
TR 116,4
ZZ 166,6

0805 10 20 EG 46,1
IL 67,5
MA 58,1
MX 62,0
TN 53,1
TR 67,1
US 66,2
ZZ 60,0

0805 50 10 AR 154,2
BR 156,0
TR 155,8
US 135,9
ZA 133,4
ZZ 147,1

0808 10 80 AR 94,4
BR 89,5
CA 75,2
CL 93,7
CN 67,0
MK 60,4
NZ 111,1
US 112,7
UY 76,8
ZA 84,6
ZZ 86,5

0809 20 95 US 470,7
ZZ 470,7

(1) Номенклатура на страните, определена с Регламент (ЕО) № 1833/2006 на Комисията (ОВ L 354, 14.12.2006 г., стр. 19). Код „ZZ“
означава „друг произход“.
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РЕГЛАМЕНТ (ЕО) № 442/2008 НА КОМИСИЯТА

от 22 май 2008 година

относно издаване на лицензии за внос на ориз в рамките на тарифните квоти, открити за
подпериода май 2008 г. с Регламент (ЕО) № 1529/2007

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ,

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност,

като взе предвид Регламент (ЕО) № 1785/2003 на Съвета от
29 септември 2003 г. относно общата организация на пазара
на ориз (1),

като взе предвид Регламент (ЕО) № 1301/2006 на Комисията от
31 август 2006 г. за определяне на общи правила за управление
на тарифните квоти за внос на земеделски продукти, които се
управляват чрез система на лицензии за внос (2), и по-специално
член 7, параграф 2 от него,

като взе предвид Регламент (ЕО) № 1529/2007 на Комисията от
21 декември 2007 г. за откриване и предвиждане управлението
на квоти за внос за ориз с произход от държавите от региона на
Cariforum и отвъдморските страни и територии (ОСТ) (3), и по-
специално член 4, параграф 1 от него,

като има предвид, че:

(1) Регламент (ЕО) № 1529/2007 откри за 2008 г. годишна
тарифна квота за внос на 187 000 t ориз в еквивалент на
олющен ориз от държавите от региона на Cariforum
(пореден номер 09.4219, тарифна квота за внос на
25 000 t ориз в еквивалент на олющен ориз, с
произход от Нидерландските Антили и Аруба (пореден
номер 09.4189) и тарифна квота за внос на 10 000 t
ориз в еквивалент на олющен ориз с произход от най-
слабо развитите отвъдморски страни и територии (пореден
номер 09.4190).

(2) За квотите, предвидени в член 1, параграфи 1 и 2 от
Регламент (ЕО) № 1529/2007, вторият подпериод е
месец май.

(3) От предоставената информация в съответствие с член 6,
буква а) от Регламент (ЕО) № 1529/2007 следва, че за
квотата с пореден номер 09.4219 заявленията, подадени
през първите седем работни дни на месец май 2008 г. в
съответствие с член 2, параграф 1 от посочения регламент,
се отнасят за количество в еквивалент на олющен ориз,
по-голямо от наличното. Поради това следва да се
определи до каква степен могат да бъдат издавани
лицензии за внос, като се посочи коефициентът на предос-
тавяне, който ще се прилага към заявените количества за
съответната квота.

(4) От горепосочената информация следва също, че за квотите
с поредни номера 09.4189 — 09.4190 заявленията,
подадени през първите седем работни дни на месец май
2008 г. в съответствие с член 2, параграф 1 от Регламент
(ЕО) № 1529/2007, се отнасят за количество в екви-
валент на олющен ориз, по-малко от наличното.

(5) Следва също да се определят наличните количества за
следващия подпериод в съответствие с член 4, параграф
1 от Регламент (ЕО) № 1529/2007,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

1. Заявленията за лицензии за внос на ориз, отнасящи се до
квотата с пореден номер 09.4219, посочени в Регламент (ЕО) №
1529/2007, подадени през първите седем работни дни на месец
май 2008 г., са основание за издаването на лицензии за
заявените количества, към които се прилагат коефициентите на
предоставяне, определени в приложението към настоящия
регламент.

2. Наличните количества в рамките на квотите с поредни
номера 09.4219, 09.4189 и 09.4190, посочени в Регламент
(ЕО) № 1529/2007 за следващия подпериод на тарифната
квота, са определени в приложението към настоящия регламент.
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(1) ОВ L 270, 21.10.2003 г., стр. 96. Регламент, последно изменен с
Регламент (ЕО) № 797/2006 (ОВ L 144, 31.5.2006 г., стр. 1).
Регламент (ЕО) № 1785/2003 ще бъде заменен с Регламент (ЕО) №
1234/2007 (ОВ L 299, 16.11.2007 г., стр. 1) считано от
1 септември 2008 г.

(2) ОВ L 238, 1.9.2006 г., стр. 13. Регламент, изменен с Регламент (ЕО)
№ 289/2007 (ОВ L 78, 17.3.2007 г., стр. 17).

(3) ОВ L 348, 31.12.2007 г., стр. 155.



Член 2

Настоящият регламент влиза в сила в деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави-
членки.

Съставено в Брюксел на 22 май 2008 година.

За Комисията
Jean-Luc DEMARTY

Генерален директор на Генерална дирекция
„Земеделие и развитие на селските райони“

BGL 134/4 Официален вестник на Европейския съюз 23.5.2008 г.



ПРИЛОЖЕНИЕ

Количества за предоставяне за подпериод месец май 2008 г. и налични количества за следващия подпериод
съгласно Регламент (ЕО) № 1529/2007

Произход/продукт Пореден номер
Коефициент на
предоставяне за

подпериод май 2008 г.

Налични количества за
подпериод месец
септември 2008 г.

(в кг)

Държави от региона на Cariforum (член 1,
параграф 1 буква а) от Регламент (ЕО)
№ 1529/2007)

09.4219 96,24216 % 62 333 003

— код по КН 1006, с изключение на код
1006 10 10

ОСТ (член 1, параграф 2, букви а) и б) от
Регламент (ЕО) № 1529/2007)

— код по КН 1006

a) Нидерландски Антили и Аруба: 09.4189 — (2) 22 260 871

б) Най-слабо развити ОСТ: 09.4190 — (1) 10 000 000

(1) За този подпериод не се прилага коефициент на разпределение: Комисията не е получила заявления за лицензии.
(2) Заявленията покриват количества, по-малки или равни на наличните количества: следователно всички заявления могат да бъдат приети.
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РЕГЛАМЕНТ (ЕО) № 443/2008 НА КОМИСИЯТА

от 22 май 2008 година

за непредоставяне на възстановяване при износ на масло в рамките на постоянния търг, предвиден
в Регламент (ЕО) № 581/2004

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ,

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност,

като взе предвид Регламент (ЕО) № 1255/1999 на Съвета от
17 май 1999 г. относно общата организация на пазара на
мляко и млечни продукти (1), и по-специално член 31,
параграф 3, трета алинея от него,

като има предвид, че:

(1) Регламент (ЕО) № 581/2004 на Комисията от 26 март
2004 г. за откриване на постоянен търг за възстано-
вявания при износ на някои видове масло (2) предвижда
постоянна тръжна процедура.

(2) В съответствие с член 5 от Регламент (ЕО) № 580/2004
на Комисията от 26 март 2004 г. за установяване на
тръжна процедура за възстановявания при износ за
някои млечни продукти (3) и след разглеждане на
офертите, подадени в отговор на поканата за търг, е

подходящо да не се предоставя възстановяване за
периода на подаване на офертите, който приключи на
20 май 2008 г.

(3) Мерките, предвидени в настоящия регламент, са в съот-
ветствие със становището на Управителния комитет по
млякото и млечните продукти,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

В рамките на постоянния търг, открит с Регламент (ЕО) №

581/2004, за периода на подаване на офертите, който
приключи на 20 май 2008 г. не се предоставя възстановяване
при износ за продуктите и местоназначенията, изброени в член
1, параграф 1 от посочения регламент.

Член 2

Настоящият регламент влиза в сила на 23 май 2008 година.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави-
членки.

Съставено в Брюксел на 22 май 2008 година.

За Комисията

Jean-Luc DEMARTY

Генерален директор на Генерална дирекция
„Земеделие и развитие на селските райони“
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(1) ОВ L 160, 26.6.1999 г., стр. 48. Регламент, последно изменен
с Регламент (ЕО) № 1152/2007 (ОВ L 258, 4.10.2007 г., стр. 3).
Регламент (ЕО) № 1255/1999 ще бъде заменен с Регламент (ЕО) №
1234/2007 (ОВ L 299, 16.11.2007 г., стр. 1) считано от 1 юли
2008 г.

(2) ОВ L 90, 27.3.2004 г., стр. 64. Регламент, последно изменен
с Регламент (ЕО) № 1543/2007 (ОВ L 337, 21.12.2007 г., стр. 62).

(3) ОВ L 90, 27.3.2004 г., стр. 58. Регламент, последно изменен
с Регламент (ЕО) № 128/2007 (ОВ L 41, 13.2.2007 г., стр. 6).



РЕГЛАМЕНТ (ЕО) № 444/2008 НА КОМИСИЯТА

от 22 май 2008 година

за определяне на възстановяванията при износ в сектора на свинското месо

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ,

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност,

като взе предвид Регламент (ЕИО) № 2759/75 на Съвета от
29 октомври 1975 г. относно общата организация на пазара
на свинско месо (1), и по-специално член 13, параграф 3,
втора алинея от него,

като има предвид, че:

(1) Съгласно член 13, параграф 1 от Регламент (ЕИО) №

2759/75 разликата между цените на продуктите,
посочени в член 1 от посочения регламент, на
световния пазар и в Общността може да бъде покрита
чрез възстановяване при износ.

(2) Предвид настоящата ситуация на пазара на свинско месо
следва да се определят възстановявания при износ
съгласно правилата и критериите, предвидени в член 13
от Регламент (ЕИО) № 2759/75.

(3) По силата на член 13, параграф 3 от Регламент (ЕИО) №
2759/75 възстановяването може да е различно в зави-
симост от направленията, когато ситуацията на
световния пазар или специфични изисквания на някои
пазари налагат необходимостта да се модулират възстано-
вяванията върху продуктите, посочени в член 1 от
Регламент (ЕИО) № 2759/75 в зависимост от напра-
влението.

(4) Възстановяванията се прилагат само към продукти, чието
свободно движение в Общността е разрешено и които
носят здравната марка, предвидена в член 5, параграф 1,

буква а) от Регламент (ЕО) № 853/2004 на Европейския
парламент и на Съвета от 29 април 2004 г. относно
специфични хигиенни правила за храните от животински
произход (2). Тези продукти трябва да отговарят на изиск-
ванията на Регламент (ЕО) № 852/2004 на Европейския
парламент и на Съвета от 29 април 2004 г. относно
хигиената на храните (3) и на Регламент (ЕО) №

854/2004 на Европейския парламент и на Съвета от
29 април 2004 г. относно специфичните правила за орга-
низиране на официалния контрол на продукти от живо-
тински произход, предназначени за употреба от човека (4).

(5) Мерките, предвидени в настоящия регламент, са в съот-
ветствие със становището на Управителния комитет по
свинското месо,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

1. Продуктите, които се ползват от възстановяванията при
износ, предвидени в член 13 от Регламент (ЕИО) № 2759/75,
както и размерът на възстановяванията, се определят в прило-
жението към настоящия регламент при спазване на условието,
предвидено в параграф 2 от настоящия член.

2. Продуктите, които могат да се ползват от възстановявания
по силата на параграф 1, трябва да отговарят на изискванията на
Регламент (ЕО) № 852/2004 и Регламент (ЕО) № 853/2004, и
по-специално да бъдат приготвени в одобрено предприятие и да
отговарят на условията за здравна марка, определени в
приложение I, раздел I, глава III, от Регламент (ЕО) № 854/2004.

Член 2

Настоящият регламент влиза в сила на 23 май 2008 година.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави-
членки.

Съставено в Брюксел на 22 май 2008 година.

За Комисията

Jean-Luc DEMARTY

Генерален директор на Генерална дирекция
„Земеделие и развитие на селските райони“

BG23.5.2008 г. Официален вестник на Европейския съюз L 134/7

(1) ОВ L 282, 1.11.1975 г., стр. 1. Регламент, последно изменен с
Регламент (ЕО) № 1913/2005 (ОВ L 307, 25.11.2005 г., стр. 2).
Регламент (ЕИО) № 2759/75 ще бъде заменен с Регламент (ЕО) №
1234/2007 (ОВ L 299, 16.11.2007 г., стр. 1) считано от 1 юли
2008 г.

(2) ОВ L 139, 30.4.2004 г., стр. 55. Регламент, последно изменен с
Регламент (ЕО) № 1243/2007 (ОВ L 281, 25.10.2007 г., стp. 8).

(3) ОВ L 139, 30.4.2004 г., стр. 1.
(4) ОВ L 139, 30.4.2004 г., стр. 206. Регламент, последно изменен с

Регламент (ЕО) № 1791/2006.



ПРИЛОЖЕНИЕ

Възстановявания при износ в сектора на свинското месо в сила от 23 май 2008 година

Код на продукта Направление Мерна единица Размер на възстановяванията

0203 11 10 9000 A00 EUR/100 kg 31,10

0203 21 10 9000 A00 EUR/100 kg 31,10

0203 12 11 9100 A00 EUR/100 kg 31,10

0203 12 19 9100 A00 EUR/100 kg 31,10

0203 19 11 9100 A00 EUR/100 kg 31,10

0203 19 13 9100 A00 EUR/100 kg 31,10

0203 19 55 9110 A00 EUR/100 kg 31,10

0203 22 11 9100 A00 EUR/100 kg 31,10

0203 22 19 9100 A00 EUR/100 kg 31,10

0203 29 11 9100 A00 EUR/100 kg 31,10

0203 29 13 9100 A00 EUR/100 kg 31,10

0203 29 55 9110 A00 EUR/100 kg 31,10

0203 19 15 9100 A00 EUR/100 kg 19,40

0203 19 55 9310 A00 EUR/100 kg 19,40

0203 29 15 9100 A00 EUR/100 kg 19,40

0210 11 31 9110 A00 EUR/100 kg 54,20

0210 11 31 9910 A00 EUR/100 kg 54,20

0210 19 81 9100 A00 EUR/100 kg 54,20

0210 19 81 9300 A00 EUR/100 kg 54,20

1601 00 91 9120 A00 EUR/100 kg 19,50

1601 00 99 9110 A00 EUR/100 kg 15,20

1602 41 10 9110 A00 EUR/100 kg 29,00

1602 41 10 9130 A00 EUR/100 kg 17,10

1602 42 10 9110 A00 EUR/100 kg 22,80

1602 42 10 9130 A00 EUR/100 kg 17,10

1602 49 19 9130 A00 EUR/100 kg 17,10

NB: Кодовете на продуктите, както и кодовете на направленията от серия „А“, се определят от изменения Регламент (ЕИО) № 3846/87 на
Комисията (ОВ L 366, 24.12.1987 г., стр. 1).
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РЕГЛАМЕНТ (ЕО) № 445/2008 НА КОМИСИЯТА

от 22 май 2008 година

за изменение на представителните цени и размера на допълнителните вносни мита за някои
продукти от сектора на захарта, определени с Регламент (ЕО) № 1109/2007 за пазарната

2007/2008 година

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ,

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност,

като взе предвид Регламент (ЕО) № 318/2006 на Съвета от
20 февруари 2006 г. относно общата организация на пазара
на захар (1),

като взе предвид Регламент (ЕО) № 951/2006 на Комисията от
30 юни 2006 г. относно правилата за прилагане на Регламент
(ЕО) № 318/2006 на Съвета по отношение на обмена с трети
страни в сектора на захарта (2), и по-специално член 36,

като има предвид, че:

(1) Размерът на представителните цени и допълнителните
вносни мита, приложими за бяла захар, сурова захар и
някои сиропи, за пазарната 2007/2008 година беше

определен с Регламент (ЕО) № 1109/2007 на
Комисията (3). Тези цени и мита са последно изменени с
Регламент (ЕО) № 398/2008 на Комисията (4).

(2) Данните, с които Комисията разполага понастоящем,
водят до изменение на посочения размер в съответствие
с правилата и процедурите, предвидени в Регламент (ЕО)
№ 951/2006,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

Представителните цени и допълнителните вносни мита,
приложими за продуктите, посочени в член 36 от Регламент
(ЕО) № 951/2006, определени в Регламент (ЕО)
№ 1109/2007 за пазарната 2007/2008 година, се изменят,
както е посочено в приложението към настоящия регламент.

Член 2

Настоящият регламент влиза в сила на 23 май 2008 година.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави-
членки.

Съставено в Брюксел на 22 май 2008 година.

За Комисията

Jean-Luc DEMARTY

Генерален директор на Генерална дирекция
„Земеделие и развитие на селските райони“

BG23.5.2008 г. Официален вестник на Европейския съюз L 134/9

(1) ОВ L 58, 28.2.2006 г., стр. 1. Регламент, последно изменен с
Регламент (ЕО) № 1260/2007 (ОВ L 283, 27.10.2007 г., стр. 1).
Регламент (ЕО) № 318/2006 ще бъде заменен с Регламент (ЕО) №
1234/2007 (ОВ L 299, 16.11.2007 г., стр. 1) считано от 1 октомври
2008 г.

(2) ОВ L 178, 1.7.2006 г., стр. 24. Регламент, последно изменен с
Регламент (ЕО) № 1568/2007 (ОВ L 340, 22.12.2007 г., стр. 62).

(3) ОВ L 253, 28.9.2007 г., стр. 5.
(4) ОВ L 118, 6.5.2008 г., стр. 10.



ПРИЛОЖЕНИЕ

Изменен размер на представителните цени и на допълнителните вносни мита за бяла захар, сурова захар и
продуктите с код по КН 1702 90 95, приложим от 23 май 2008 година

(EUR)

Код по КН
Размер на представителната цена за 100 kg

нето от съответния продукт
Размер на допълнителното мито за 100 kg

нето от съответния продукт

1701 11 10 (1) 18,26 7,17

1701 11 90 (1) 18,26 13,16

1701 12 10 (1) 18,26 6,98

1701 12 90 (1) 18,26 12,65

1701 91 00 (2) 21,72 15,20

1701 99 10 (2) 21,72 9,85

1701 99 90 (2) 21,72 9,85

1702 90 95 (3) 0,22 0,42

(1) Фиксиран за стандартното качество, определено в приложение I, точка III от Регламент (ЕО) № 318/2006 на Съвета (ОВ L 58,
28.2.2006 г., стр. 1).

(2) Фиксиран за стандартното качество, определено в приложение I, точка II от Регламент (ЕО) № 318/2006.
(3) Фиксиран за 1 % съдържание на захароза.
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Регламент (ЕО) № 446/2008 НА КОМИСИЯТА

от 22 май 2008 година

за адаптиране на определени квоти за червен тон за 2008 година съгласно член 21, параграф 4 от
Регламент (ЕИО) № 2847/93 на Съвета относно установяването на система за контрол, приложима

към общата политика в областта на рибарството

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ,

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност,

като взе предвид Регламент (ЕИО) № 2847/93 на Съвета от
12 октомври 1993 година относно установяването на система
за контрол, приложима към общата политика в областта на
рибарството (1), и по-специално член 21, параграф 4 от него,

като има предвид, че:

(1) В Регламент (ЕО) № 41/2007 на Съвета (2) се определя
количеството червен тон, което може да подлежи на
риболов от страна на риболовни съдове на Общността
през 2007 г. в Атлантическия океан, на изток от 45o
западна дължина, и в Средиземно море.

(2) Франция и Италия са надвишили своите квоти за улов на
червен тон през 2007 г.

(3) Въз основа на изчерпването на дела на Общността,
риболовът на червен тон от кораби, плаващи под флага
на или регистрирани в Кипър, Гърция, Испания, Малта
или Португалия, беше забранен с Регламент (ЕО)
№ 1073/2007 на Комисията (3).

(4) Регламент (ЕО) № 1073/2007 влезе в сила преди Кипър,
Гърция, Испания, Малта и Португалия да са изчерпили

квотите си. Квотите, неизползвани от тези държави-
членки през 2007 г., възлизат на 438,6 тона.

(5) Регламент (ЕО) № 40/2008 на Съвета (4) определя коли-
чеството червен тон, което може да се лови през 2008 г. в
споменатите зони.

(6) Целесъобразно е да се извърши приспадане от квотите за
улов на червен тон за 2008 г. на Франция и Италия и
приспаднатите количества да се разпределят съответно
между държавите-членки, чиито риболовни дейности са
били спрени преди изчерпването на квотите им.

(7) Мерките, предвидени в настоящия регламент, са в съот-
ветствие със становището на Комитета пo рибарство и
аквакултури,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

Квотите за червен тон (Thunnus thynnus) за 2008 година,
отпуснати на Франция и Италия, се намаляват и приспаднатите
количества се разпределят на Гърция, Испания, Кипър, Малта и
Португалия за 2008 година, както е посочено в приложението.

Член 2

Настоящият регламент влиза в сила на седмия ден след публи-
куването му в Официален вестник на Европейския съюз.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави-
членки.

Съставено в Брюксел на 22 май 2008 година.

За Комисията
Joe BORG

Член на Комисията

BG23.5.2008 г. Официален вестник на Европейския съюз L 134/11

(1) ОВ L 261, 20.10.1993 г., стр. 1. Регламент, последно изменен с
Регламент (ЕО) № 1967/2006 (ОВ L 409, 30.12.2006 г., стр. 11).

(2) ОВ L 15, 20.1.2007 г., стр. 1. Регламент, последно изменен с
Регламент (ЕО) № 1533/2007 (ОВ L 337, 21.12.2007 г., стр. 21).

(3) ОВ L 245, 20.9.2007 г., стр. 3. (4) ОВ L 19, 23.1.2008 г., стр. 1.
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Регламент (ЕО) № 447/2008 НА КОМИСИЯТА

от 22 май 2008 година

за изменение на Регламент (ЕО) № 883/2006 за формулиране на подробни правила за прилагане на
Регламент (ЕО) № 1290/2005 на Съвета по отношение воденето на счетоводство от агенциите
платци, декларациите за разходи и приходи и условията за възстановяване на разходите по
линия на Европейския фонд за гарантиране на земеделието (ЕФГЗ) и Европейския земеделски

фонд за развитие на селските райони (ЕЗФРСР)

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ,

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност,

като взе предвид Регламент (ЕО) № 1290/2005 на Съвета от
21 юни 2005 г. относно финансирането на Общата селскосто-
панска политика (1), и по-специално член 42, параграфи 5 и 7
от него,

като има предвид, че:

(1) В член 4, параграф 3 от Регламент (ЕО) № 883/2006 на
Комисията (2) се предвижда, че обобщената справка на
данните (Т103), предвидена в параграф 2, буква б), се
представя на Комисията и на хартиен носител. Предвид
развитието на процедурите за обмен на информация
между държавите-членки и Комисията и създаването на
портал за достъп на служителите до защитени електронни
системи, управлявани в рамките на финансирането на
Общата селскостопанска политика, изпращането на
хартиен носител вече не е необходимо и следователно
може да бъде преустановено, по-специално поради адми-
нистративните разходи, свързани с него.

(2) Член 150, параграф 3 от Регламент (ЕО, Евратом)
№ 1605/2002 на Съвета от 25 юни 2002 г. относно
финансовия регламент, приложим за общия бюджет на
Европейските общности (3) е изменен и позволява отсега
нататък за обичайните разходи за управление на ЕФГЗ да
бъдат предварително поемани задължения срещу предви-
дените за следващата финансова година бюджетни
кредити, в рамките на три четвърти от общите кредити
за текущата финансова година. За да бъдат взети предвид
тези нови условия относно предварително поемани
задължения, следва да бъде изменен член 8, параграф 3
от Регламент (ЕО) № 883/2006.

(3) За преките плащания, извършвани от 2007 г., сумите,
съответстващи на безвъзмездните помощи в сектора на
млечните продукти и на допълнителните плащания за
бенефициерите, предвидени в членове 95 и 96 от
Регламент (ЕО) № 1782/2003 на Съвета (4), са
включени в единната разплащателна схема съгласно
член 47, параграф 2 от Регламент (ЕО) № 1782/2003.
Освен това Регламент (ЕО) № 188/2005 на Комисията от
3 февруари 2005 г. за формулиране на подробни правила
за прилагане на схеми за помощ в сектора на месото в
крайно отдалечени региони (5) беше отменен с
Регламент (ЕО) № 793/2006 на Комисията (6). Следо-
вателно сумите, предназначени за горепосочените мерки,
вече не се вземат предвид при изчисляването на тавана на
преките плащания, предвиден в член 9, параграф 2,
буква б) от Регламент (ЕО) № 883/2006. Въпреки това
изчисляването следва да бъде в съответствие с режима за
доброволна модулация, въведен от Регламент (ЕО)
№ 378/2007 на Съвета от 27 март 2007 г. за утвър-
ждаване на правила за доброволна модулация на преки
плащания, предвидена в Регламент (ЕО) № 1782/2003 за
установяване на общи правила за схеми за директно
подпомагане в рамките на Общата селскостопанска
политика и за установяване на някои схеми за подпо-
магане на земеделски производители, и за изменение на
Регламент (ЕО) № 1290/2005 (7).

(4) Регламент (ЕО) № 883/2006 следва да бъде съответно
изменен.

(5) Мерките, предвидени в настоящия регламент, са в съот-
ветствие със становището на Комитета по селскосто-
панските фондове,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

Регламент (ЕО) № 883/2006 се изменя, както следва:

1. Член 4, параграф 3 се заличава.
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(1) ОВ L 209, 11.8.2005 г., стр. 1. Регламент, последно изменен с
Регламент (ЕО) № 1437/2007 (ОВ L 322, 7.12.2007 г., стр. 1).

(2) ОВ L 171, 23.6.2006 г., стр. 1. Регламент, последно изменен с
Регламент (ЕО) № 114/2008 (ОВ L 33, 7.2.2008 г., стр. 6).

(3) ОВ L 248, 16.9.2002 г., стр. 1. Регламент, последно изменен с
Регламент (ЕО) № 1525/2007 (ОВ L 343, 27.12.2007 г., стр. 9).

(4) ОВ L 270, 21.10.2003 г., стр. 1. Регламент, последно изменен с
Регламент (ЕО) № 293/2008 на Комисията (ОВ L 90, 2.4.2008 г.,
стр. 5).

(5) ОВ L 31, 4.2.2005 г., стр. 6. Регламент, отменен с Регламент (ЕО)
№ 793/2006 (ОВ L 145, 31.5.2006 г., стр. 1).

(6) ОВ L 145, 31.5.2006 г., стр. 1. Регламент, последно изменен с
Регламент (ЕО) № 1242/2007 (ОВ L 281, 25.10.2007 г., стр. 5).

(7) ОВ L 95, 5.4.2007 г., стр. 1.



2. В член 8 параграф 3 се заменя със следния текст:

„3. Ако общият размер на разходите, декларирани от
държавите-членки за следващата финансова година,
надвишава три четвърти от общата сума на средствата за
настоящата година, предварително поеманите задължения,
посочени в член 150, параграф 3 от Регламент (ЕО,
Евратом) № 1605/2002, и съответните месечни плащания
се предоставят пропорционално на декларациите за разходи,
в рамките на 75 % от средствата за настоящата година.
Комисията взема предвид неизплатената на държавите-
членки разлика при решения, свързани с последващи възста-
новявания на разходи.“

3. В член 9, параграф 2 буква б) се заменя със следния текст:

„б) във всички случаи плащанията, извършени през
бюджетната година N+2 и следващите бюджетни
години, се допускат за съответната държава-членка само
в рамките на:

i) националния бюджетен таван по реда на приложение
VIII или VIIIа към Регламент (ЕО) № 1782/2003 за
годината, предхождаща текущата бюджетна година, в
рамките на която е извършено плащането, в случай на
прилагане на единната разплащателна схема, пред-
видена в дял III от настоящия регламент, или

ii) годишния финансов пакет, определен съгласно
член 143б, параграф 3 от Регламент (ЕО)

№ 1782/2003 за годината, предхождаща текущата
бюджетна година, в рамките на която е извършено
плащането, в случай на прилагане на единната разпла-
щателна схема на площ, предвидена в посочения член.

Националният бюджетен таван или годишният финансов
пакет, посочен в подточки i) и ii), според случая:

— се намалява в размер на модулацията, определена в
член 10 от Регламент (ЕО) № 1782/2003,

— се намалява в размер на доброволната модулация,
определена в глава 1 от Регламент (ЕО) № 378/2007,

— се увеличава в размер на допълнителните суми за
помощ, посочени в член 12 от Регламент (ЕО)
№ 1782/2003,

— се увеличава в размер на допълнителните суми за
помощ, посочени в член 1, параграф 3, втора
алинея от Регламент (ЕО) № 378/2007,

— се изменя с корекцията, предвидена в член 11 от
Регламент (ЕО) № 1782/2003.“

Член 2

Настоящият регламент влиза в сила на третия ден след публи-
куването му в Официален вестник на Европейския съюз.

Член 1, точка 1 обаче се прилага от финансовата 2009 година.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави-
членки.

Съставено в Брюксел на 22 май 2008 година.

За Комисията

Mariann FISCHER BOEL

Член на Комисията
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РЕГЛАМЕНТ (ЕО) № 448/2008 НА КОМИСИЯТА

от 22 май 2008 година

относно определяне на представителни цени в секторите на птичето месо, яйцата и яйчния
албумин и за изменение на Регламент (ЕО) № 1484/95

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ,

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност,

като взе предвид Регламент (ЕИО) № 2771/75 на Съвета от
29 октомври 1975 г. относно общата организация на пазара
на яйца (1), и по-специално член 5, параграф 4 от него,

като взе предвид Регламент (ЕИО) № 2777/75 на Съвета от
29 октомври 1975 г. относно общата организация на пазара
на птиче месо (2), и по-специално член 5, параграф 4 от него,

като взе предвид Регламент (ЕИО) № 2783/75 на Съвета от
29 октомври 1975 г. относно общия режим на обмен на
яйчния албумин и млечния албумин (3), и по-специално член
3, параграф 4 от него,

като има предвид, че:

(1) Регламент (ЕО) № 1484/95 на Комисията (4) определя
правилата за прилагане на режима, свързан с прилагането
на допълнително мито при внос, и представителните цени
в сектора на птичето месо и яйцата, както и на албумина.

(2) Редовната проверка на данните, на които се основава
определянето на представителните цени за продуктите от
секторите на птичето месо, яйцата и албумина, показва, че
е необходимо да се променят представителните цени при
внос на някои продукти, като се има предвид разликата в
цените в зависимост от произхода. Следователно е уместно
представителните цени да се публикуват.

(3) Предвид ситуацията на пазара е необходимо тази промяна
да се извърши в най-кратки срокове.

(4) Мерките, предвидени в настоящия регламент, са в съот-
ветствие със становището на Управителния комитет по
птиче месо и яйца,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

Приложение I към Регламент (ЕО) № 1484/95 се заменя с
приложението към настоящия регламент.

Член 2

Настоящият регламент влиза в сила в деня на публикуването му
в Официален вестник на Европейския съюз.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави-
членки.

Съставено в Брюксел на 22 май 2008 година.

За Комисията
Jean-Luc DEMARTY

Генерален директор на Генерална дирекция
„Земеделие и развитие на селските райони“
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(1) ОВ L 282, 1.11.1975 г., стр. 49. Регламент, последно изменен с
Регламент (ЕО) № 679/2006 (ОВ L 119, 4.5.2006 г., стр. 1).
Регламент (ЕИО) № 2771/75 ще бъде заменен с Регламент (ЕО) №
1234/2007 (ОВ L 299, 16.11.2007 г., стр. 1) считано от 1 юли
2008 г.

(2) ОВ L 282, 1.11.1975 г., стр. 77. Регламент, последно изменен с
Регламент (ЕО) № 679/2006 (ОВ L 119, 4.5.2006 г., стр. 1).
Регламент (ЕИО) № 2777/75 ще бъде заменен с Регламент (ЕО) №
1234/2007 (ОВ L 299, 16.11.2007 г., стр. 1) считано от 1 юли
2008 г.

(3) ОВ L 282, 1.11.1975 г., стр. 104. Регламент, последно изменен с
Регламент (ЕО) № 2916/95 на Комисията (ОВ L 305, 19.12.1995 г.,
стр. 49).

(4) ОВ L 145, 29.6.1995 г., стр. 47. Регламент, последно изменен с
Регламент (ЕО) № 267/2008 (ОВ L 108, 18.4.2008 г., стр. 18).



ПРИЛОЖЕНИЕ

към регламент на Комисията от 22 май 2008 година за определяне на представителни цени в секторите на
птичето месо, яйцата и яйчния албумин и за изменение на Регламент (ЕО) № 1484/95

„ПРИЛОЖЕНИЕ I

Код по КН Наименование на стоките
Представителна

цена
(EUR/100 kg)

Гаранция,
посочена в член
3, параграф 3
(EUR/100 kg)

Произход (1)

0207 12 10 Неразфасовани замразени „пилета 70 %“ 115,1 0 02

0207 12 90 Неразфасовани замразени „пилета 65 %“ 112,9 2 01

110,2 2 02

125,4 0 04

0207 14 10 Обезкостени замразени разфасовки от петли или
кокошки

216,4 25 01

256,9 13 02

327,8 0 03

0207 14 50 Пилешки гърди, замразени 316,4 0 01

281,0 0 02

0207 14 60 Пилешки бутчета, замразени 111,4 9 01

0207 25 10 Неразфасовани замразени „пуйки 80 %“ 175,0 0 01

0207 27 10 Обезкостени, замразени разфасовки от пуйки 320,0 0 01

447,1 0 03

0408 11 80 Яйцни жьултъци, сушени 442,5 0 02

0408 91 80 Яйча без черупки, сушени 466,3 0 02

1602 32 11 Приготвени храни и консерви от петли и
кокошки без топлинна обработка

237,6 15 01

3502 11 90 Яйчен албумин, изсушен 560,1 0 02

(1) Произход на внесените продукти:
01 Бразилия
02 Аржентина
03 Чили
04 Тайланд.“
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